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ESSZE

Bertha Zoltan

Kis népek nagy példaja

A kozép-eurdpaisag mint regiondlisan megvaldsithatd egyete-
mes emberi jogi, tarsadalmi, erkolcsi eszménykomplexum mar a
reformkori mozgalmakban is felvetédik. Késébb a huszadik sza-
zad eleji modernizacios torekvésekben olt alakot, majd a magyar
népi ir6i mozgalomban bukkan fel hangstlyosan, ahol elsésor-
ban az egyiitt é16 kis népek lehetségesnek tételezett szolidarita-
sara épit. A kozép-eurdpai gondolat a szabadsag, az egyenldség
és a testvériség idedlképén alapuld elképzelések olyan egyiittese,
amelynek életképességét Bibo Istvan igy szavatolja: ,Egyszerre
foglalta magaban a teljes tarsadalmi felszabadulas kovetelmé-
nyét és a szabadsagjogok teljességének és intézményszer( tel-
jességének a kovetelményét, egy olyan szintézist, amelyet azéta
is hidba prébalnak megtaldlni a vilagot szétszabdalé ellentétes
vilagnézetek, amelyek mind a szabadsag kozpont ideoldgidjabol
vezetik le magukat anélkiil, hogy ezt a kielégit6 szintézist létre
tudnak hozni”l. A kozép- és kelet-eur6pai, Duna-volgyi kis né-
pek békés egyiittélésének tartos kialakitasa (vagy egyaltalan en-
nek az igénynek a konstruktiv tudomasul vétele) éppen e vonzé
célkittizések megvaldsitasan mulhat.

Szabé Dezsé gondolata a kelet-eurdpai, balkani nemzetek szo-
lidaris 6sszefogasardl, Kés Karoly transzszilvanizmusa, Németh
Laszlé Duna-Eurépai ,tejtestvériség”-fogalma, Tamdsi Aron vi-
ziéja a Duna menti népek egymasra taldlasardl, Szabé Zoltan

LBIBO Istvén: Levél Szalai Pdlhoz = U8.: Osgzegyfijtétt munkadi 4., saj-
t6 ald rendezte KEMENY Istvan és SARKOZI Matyds, Eurdpai
Protestans Magyar Szabadegyetem, Bern, 1984, 1273-1274.
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Kozép-Eurdpa-koncepcidja, vagyis a kelet- és kozép-eurdpai de-
mokratikus konfoderaci6 eszmevilaga voltaképpen mind-mind a
tobb iranybdl fenyegeté nagyhatalmi, birodalmi gyarmatositas-
sal szembehelyezkedd politikai-kulturalis stratégia sok arnyalata
szellemi kivetiilése. A térségi alavetettség felszamolasanak igére-
téhez hozzatartozik a sajatos harmadik utas tarsadalmi modell
kidolgozasa. Ennek identitasfilozéfiai alapvetése példaul a népi-
archaikus és a modern magasmitvészeti szférak bartoki szintézi-
se, vagy a sajatos kozép-eurdpai abszurd drama kozos karakter-
jegyeinek megbecsiilése.

Cs. Szab¢ Laszl6 ugy fogalmazott, a kis népek legelsé hivatasa
és egyben kotelessége a fennmaradas; tovabbi kiildetésiik az er-
kolcsos élet (,amely éppen tgy a kis népek dolga a torténelem-
ben, mint a szegényeké és megaldzottaké a tirsadalomban”), és
»hogy ne 1épjék tul az emberi mértéket’, azaz mértékké és példa-
addssa valjanak a nagy népek elétt is. A példa lehet Svijc, dllitja
Cs. Szabo, amely ,sose adta meg magat” és nincs benne ,,pisz-
kos falu”? A svdjci minta az ugynevezett ,Keleti Svéajc” erdélyi
megvalosulasi esélyeinek a képzeteiben nyilvanult meg szamos
gondolkodénal (Jaszi Oszkartél Bajcsy-Zsilinszky Endréig) a
kolcsonos kiengesztel6dés és az dsszefogas moralis és praktikus
lehetdségeként. Az allamalkoté nemzetek egyenjoguisagat bizto-
sité eszmei-politikai perspektivdk a torténelmi, etnikai, kultu-
ralis identitdsszabadsag és egyetértés kozosen elfogadott felté-
teleinek a kimunkaldsat célozzak. S6t az egymas kulturdja ellen
soha nem irdnyul6 tobbnemzetiségi egyiittlétezés éppenséggel
az 0sszekotd tarsulasformak stabilitdsanak a megteremtéséhez
is vezethetne. Kés Karoly szerint a haboritatlan tdji, teriileti, et-
nikai 6nazonossag sokszintisége egyenesen egyfajta kiilonleges
erdélyi szellemet, lelkiiletet gyokereztetett meg az idék soran.
Ennek kovetkeztében ,mas nép az erdélyi magyar, mint a ma-

2. CS. SZABO Laszlé: Kis népek hivatdsa, szerk. GROH Gaspar, Ter-
mészet- és Tarsadalombarat Fejlédésért Kozalapitvany, Kortérs
Kiadé, Budapest, 2005, 108—109.



112

[rodalmi

gyarorszagi, mas a kiralyfoldi szasz, mint a németorszagi német
és mas az erdélyi romdn, mint az 6kiralysagbeli; fizikumban is
méds, de mentalitasban éppen az. Es ha megmaradt a romén ro-
mannak, a szasz németnek és a magyar és székely magyarnak, de
egymastol valé kiillonbozéségiik mellett jellemzi Sket és minden
kulturalis megnyilatkozasukat az a kozosség is, melyet a megma-
sithatatlan és 6rok természeti adottsagokon kiviil a kozos sors,
az élettel val6 kozos kiizdelmek kozos formai determindltak” S
ez a ,megnyilvanul6 kozosség” éppen a ,specidlis erdélyi pszi-
ché”? Szentimrei Jen$ pedig arra int, hogy ,Erdélyt nem lehet,
nem szabad masként felfogni, mint népek és fajok keveredé me-
dencéjének”; ,kicsiben egy egész nemzetkozi tarsadalomnak”?
Ezekben a koncepcidkban és elképzelésekben az erdélyi modell
mintegy a virtualis Kozép-Eurdpat, egyfajta ,pan-eurépai” gon-
dolat progressziv irdnyait is jelentheti. A ,harom erdélyi nép és
a harom erdélyi kultira autoném, egyszersmind egymasra haté
fejlédésének”™ a hiteles bemutatdsdval a transzszilvanizmus tor-
ténelemideoldgidja a mai elemzdk szamadra is nyudjthat sorsdonté
fogdédzdkat. A jelenkori irodalom- és kultartorténész, Pomogats
Béla szerint is, mégpedig elsGsorban regionalizmus és eurépai-
sag kozvetlen 6sszefiiggéseinek a megerdsitésével. Hiszen az 6n-
rendelkezés, a tagolt és sokrétegli Onigazgatas, illetve a szélesebb
kord, tagasabb kozép-eurdpaisagga kiterjesztett integracié biz-
vast 0sszekapcsolhaték. Az erdélyi gondolat ily médon tehat bi-
zonyos szerves kozép-eurdpai egyiivé tartozas kultirmorfolégiai
szinekdochéjanak is tekinthetd, vagy annak analogonjaként is
értelmezhetS. A kollektiv 6nallésaggal rendelkezd, de kozben
egymast termékenyen kiegészité regiondlis struktarak egyiitte-

3 KOS Kéroly: Erdély: Kultirtorténeti vizlat, Erdélyi Szépmives Céh,
Kolozsvar, 1934. (Hasonmas kiadas, Szépirodalmi Konyvkiado,
Budapest, 1988), 88.

* 1dézi: POMOGATS Béla: Viltozé Erdély, Lucidus Kiad6, Budapest,
2001, 147.

> POMOGATS Béla: Az erdélyi gondolat = US.: Viltozé Erdély, Buda-
pest, Lucidus Kiado, 2001, 109.
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sen még egy vonatkozasban és dimenziéban is 6sszekotédhet-
nek, mégpedig a keleti vagy nyugati iranybdl ered6 nagyhatalmi
szupremadcidnak ellendll6é ugynevezett harmadik at tarsadalom-
filozofidjaban.

A modern magyar kozgondolkodas torténetében Németh
Laszl6, Kodolanyi Janos, Bibé Istvan, Gombos Gyula, Kara-
csony Sandor, Féja Géza, Szab6 Zoltan, Vatai Laszld, Somo-
gyi Imre és masok altal kidolgozott programban a sajatossag,
a szuverenitds méltésaga, a mindséglényegli emelkedés Osz-
szekapcsolddik a humanitas metafizikai lényegével, tartézkod-
va a torténelemben egymassal rendre szembekeriil, egymast
kizar6 szabadsag- és egyenlOségtorekvés végleteitél. Hiszen a
mindegyre dnmaga ellentétébe fordulé szabadsigelv (amely a
gattalan szabadversenyben szerzett vagyoni kivaltsagok érdem-
telen orokletességének méltanytalansagaval riaszt) és a szintén
onmagat aldasé egyenldségtorekvés (amely az eredendé emberi
kiillonbozés természetjogi normadit elsoprd, a személyes szabad-
sagjogokat felfiiggeszt6 egyenldsit6-uniformizalé diktatdiraval s
az erészak onkényuralmaval fenyeget) — valdsagos kudarcokat
vallott. A szabadsag és egyenléség szubverziv meghasonldsat a
valodi ,testvériséggel’; az erkolcs és a mindség értékeszményei-
vel kivanja ez a felfogdas korrigalni és feliilhaladni, s a két alapelv
idealjaval kikiiszobolni a parancs- és a tomeguralom hamis al-
ternativdjat. Ez az elképzelés Szabd Dezsé hipotetikus tavlata-
ban ,a biztositott szabadsagok organikus, szerves és megszerve-
zett demokriciaja”. Ujabban Rékos Péter — csehorszagi magyar
irodalomtorténész, miforditd, egyetemi tandr — igy Osszegezte
gondolatait a harmadik Gt eszményérdl: , A »harmadik tut«, mely,
mellesleg, mindig is éppen a nyiltan vagy alcazottan totalis re-
zsimek mumusa volt, ma: tart ajtd, visszhangzik téle Eurdpa, ha
nem az egész glébusz (...) mindenki egy kissé masképpen ér-
telmezi: nem tudjuk, e harmadik Gt — sik mezében harmas at?

6 SZABO Dezs6: Az egész ldtéhatdr, Magyar Elet, Budapest, 1939, L.,
2009.
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— milyen legyen, de nyilvanvald, hogy kell. Annyi szent, hogy a
harmadikutassag mint terminus ma mar nem alkalmazhaté el-
marasztal6 vagy éppenséggel becsmérlé szinezettel, s jelenkori
heves ellenz6i — mert azért vannak, mégpedig cséstiil — csak 6n-
magukra vethetnek, ha nevetségessé valnak”’

A mindezzel szorosan Osszefliggd kozép-eurdpai gondolat je-
gyében Dimitrie Gusti bukaresti roméan szociolégusprofesszor
a harmincas évek derekdn romadniai utazasra hivta tébbek kozott
Németh LaszIot és Szab6 Zoltant. Szabé szellemesen fejezte ki az
Osszetartozas éthoszat: a belatasat annak, hogy ,szomszéd is van,
aki mellett élni kell’, ,nemcsak hasonsorsu ellenség, akitél félni kell”®
Gusti Magyarsdg és Kozép-Eurdpa® cim{i nagyszabést tanulmanya-
ban (1939) azt is hangstlyozza, hogy az igazan magyar, lengyel, ro-
man vagy délszlav az, aki a koztesség foldrajzi helyzetének kovetke-
zéseit megérti, értékeiben elmélyedd onartikulaciojat megerdsiti, s
atlatja, hogy ez a teriilet geografiailag kozéps6-Eurdpa, néprajzilag
pedig kis népek Eurdpéja. S Németh Laszléval egybehangzén allit-
ja, hogy kis népek is szolgalhatnak nagy eszmével és nagy példaval.
Ennek csak egy vetiilete a bartoki modell. ,A magyar Barték a ma-
gyar feladattal egyidejiileg érezte a kozép-eurdpai tér kozos felada-
tait”!% — rogziti Szabd Zoltdn, pontosan érzékeltetve az archaikus
népmivészet és a modern, univerzalis magasmtvészet organikus
Osszeforrasztasinak jelentGségét. Szab6 a ,tengerszem” metafo-
raval teszi szemléletessé mélység és a hajszalereken keresztiil elért
globalis végtelenség viszonylatait, valamint a népi kulturak szétva-
laszthatatlan, interetnikus 6sszekapcsolddasat: ,,az eredetiség nép-

7 RAKOS Péter: Nem tabu — legenda = Németh Laszlé Emlékkonyv,
szerk. MONOSTORI Imre, OLASZ Sandor, Németh Laszl6
Térsasag, Tiszatdj Alapitvany, Szeged, 2001, 549.

8 SZABO Zoltan: Ablakok Erdélyre, szerk. TASNADI Gabor, Pallas-
Akadémia Konyvkiadd, Csikszereda, 2000, 263.

9 SZABO Zoltin: Magyarsdg és Kizép-Eurdpa = US.: Ablakok Er-
délyre, szerk. TASNADI Gabor, Pallas-Akadémia Kényvkiado,
Csikszereda, 247-270.

19Uo., 257.
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tél idegen fogalom, nacionalis biiszkesége éppen nem a népi kultira
elszigetelt volta, inkabb a gazdag, kapott kincsek szovevénye”! Ezt
Bartdk Béla is vallotta: ,Ha mar egészen természetes folyamatnak
kell tartanunk azt a tényt, hogy a szomszédos nyelvek egymast kol-
csonosen befolyasoljak (ez a folyamat sem az illeté nyelvek szelle-
mének nem art, sem nem ok a megalazottsag érzésére), akkor ez a
tétel még inkabb érvényes a folklor termékeinek kolcsonos (s6t akar
egyoldalu) cseréjére is. Nem volna szabad megfeledkezni arrdl, hogy
ugyszolvan lehetetlenség, hogy a foldkerekség néhany szaz népe ko-
ziill még a legkisebbnek is csupan dseredeti népdal-anyaga legyen!
Ha azutan a kutatok kénytelenek a kiilonféle népzenében jelenté-
kenyebb kolcsonhatast, idegen hatast vagy idegen eredetet megal-
lapitani, akkor bizony ezek a megallapitasok e sok nép akarhanyara
nem lesznek valami kedvezék. Azt is meg kellene gondolni, hogy
az ilyen »kedvezo6tlen« megéllapitasok sem az alacsonyabbrendtség
érzésére nem adnak okot, sem pedig arra nem alkalmasak, hogy po-
litikailag kiaknazzék 8ket”*? Barték Amerikdban cimd emblemati-
kus poémaéjaban a modernista Szilagyi Domokos is a ,tiszta forras”
népi kultira népek kozotti 6sszehangold szerepét nyomatékositot-
ta: ,romdanul Marinka, / magyarul Margitka (...) Korosféi lanyok, /
madrmarosi romanok (...) a néta régi / s hogy mindig 0j: igy 6rok — /
egy nyelven sz6l az mind, / magyarul, romanul, / s ki mds értené,
ha / nem Bartdk tanar ar?!” ,A megismerés: megértés, a megértés:
szeretet”!® — hirdette Németh Laszl6 ugyszintén, a ,tejtestvériség”
metafordjat is kifejté Kozép-Eurdpa cimii esszésorozataban igy lel-
kesitve: ,»Osszehasonlité népkoltészettan'« A legtargyilagosabb
tudomanyos miibdl is époszt kavarnak itt az osszetorkoll6 népek

s a feltdmadt szdzadok!'* Hiszen a népdalok, népballadék termé-

1'Uo., 92.

12 BARTOK Béla: Népdalkutatds és nacionalizmus = US.: Vilogatott
irdsai, szerk. SZOLLOSY Andras, ,Miivelt Nép” Tudomanyos
és Ismeretterjeszt6 Kiadd, Budapest, 1956, 179—180.

13 NEMETH Laszlo: A minbség forradalma, Magyar Elet, Budapest,
1940, I11., 169.

14 Uo., 168.
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szetszerlien ,inkdbb az atszivargds torvényeire figyelmeztetnek s
nem hdborukra és hatarokra!> Németh Lészl6 egy tobbnyelv, ko-
zép-eurdpai tematikaji — ,,miveltségiink kozos népi elemeit”® sza-
mon tarté — folySirat megalapitasat is tervezte; mondvan: ,En azért
akartam a Kozép-Eurdpat meginditani, hogy e f6ld hagyomanyait
és érdekeit a vilig nagy atalakuldsdban védeni probaljuk. Ugy érez-
tiikk, hogy a bolsevizmus és a fasizmus Eurépa szamara nem lehet
az utolso sz6”;Y s hogy az ,4j véllalkozés: ez az (j Kozép-Eurdpa
egyénnek és dllamnak (j egyenstlya”'® legyen. S a szovetségkotéssel
»nem jobb volna, ha mi keleteurépai népek 6sszefognank sorsunk
6nall6 intézésére, iigyhogy mindnydjunk ereje biztositéka legyen
mindnyajunk fiiggetlen egyéni fejlédésének, szabad torténelmi ter-
mésének? Nem volna-é j6 megcsinalni a Keleteurdpai Allamok tor-
ténelmi egytittmiikodését?”!® (kérdezte Szab6 Dezsd is).

A bartéki—kodalyi vonulat kiemelked6 alakjaként tartjuk sza-
mon Tamasi Aront is, akirgl egyonteti vélemény alakult ki a
népi irok korében: ,a folklér utolsé irodalmi nagykovete” (Féja
Géza), ,székely Homérosz*! ,vildgirodalmi kolt6”** (Németh
Lasz16). Ugyanezen mivészi-poétikai orientdcid jegyében alko-

15 Uo., 165.

16 Uo., 169.

7 Uo.,, 172.

18 NEMETH Laszlé: Uj nyelvtanokra = US.: Eletmii szildnkokban,
szerk. GREZSA Ferenc, Magvetd és Szépirodalmi Konyvkiado,
Budapest, 1989, 1., 247.

195ZABO Dezsé: i. m., 229.; — A szdvetségkotés pedig természetesen
a kolcsonosséggel parosul, a minden nép egyedi tulajdonséaga-
inak, igy az autochton magyar sajitossagok megérzésének is
a legitim tiszteletével: ,akar ilyen, akar olyan Eurépaban, akar
egyediil, akar szovetkezve mds, reank utalt népekkel” KODO-
LANYI Jénos, Kelet népe = UG.: Esti beszélgetés, Magyar Elet,
Budapest, 1941, 47.

20 FEJA Géza: Tamdsi Aron, Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest,
1970, 92.

21 NEMETH Laszl6: Két nemzedék, Magvetd és Szépirodalmi Konyv-
kiad6, Budapest, 1970, 545.

22 NEMETH Lészlé: Utolsé széttekintés, Magveté és Szépirodalmi
Konyvkiadd, Budapest, 1980, 854.



Jeleuw

117

tott Sinka Istvan, Nagy Laszl6, Juhédsz Ferenc és Csodéri Sandor
is. Legutébb Papp Endre szogezte le: ,A bartéki modell lényege
a szintetizalds és a komplexitds. A kultara »alsé« regiszterébdl, a
népi miveltségbdl megujulast reméls alkotoi és értelmezdi rend-
szer. A bartdkisdg mint szemlélet- és alkotdsmdd az emberi 1élek
civilizaciok soran elhalvdnyodott mélységeinek a felkutatasara,
a modern kultaraba valé bevonasara iranyul, melynek soran az
sit, a régit iitkoztetve a jelenkorival, a 1étrejové disszonancia-
kat legy6zve Gj, magasabb rend(i harmoénia keresése a miivészi
tevékenység célja. (...) A bartdkisag részben a remitologizacio
vonulatahoz is illesztheté minta: egyes miiveiben mitologikus
modelleket alkot (...) a teljes létezés megragadasara, a vilagegész
s abban az emberi léthelyzet megértésére tesz kisérletet”?

A torténelmi hanyattatasok kozos sorsélménye hivta életre az-
utdn a kozép- vagy kelet-eurdpai abszurd irodalom, abszurd drama
kiilonleges mifajtipusat. A féként Stawomir Mrozek, Vaclav Havel,
Tadeusz Rézewicz, C)rkény Istvan, Paskandi Géza nevével fémjelez-
het6 dramlatban a nyugati abszurd miivészi jelentéstartomadnyai itt
a historikus létkoriilmények bizarréridjaval béviilnek. Az altalanos
ontoldgiai abszurditast e mifajban tetézik a tarsadalmi realitdsban
megszenvedett képtelenségek. A létbe vetett ember valésigos ki-
szolgaltatottsaganak kifejez6dése a kelet-eurépai abszurdban erétel-
jesebb. Orkény Istvan 1976-ban a kozép-eurdpai groteszkrél tartott
eléadast Amerikdban, melyben azt fejtegette, hogy aki ,hatarvidé-
ken é€l, annak sziinteleniil értelmeznie kell a dolgokat’, ahogy ben-
niink, magyarokban az ,életért és a nemzet megmaraddasaért vivott
alland6 kiizdelem bizonyos szorongast fejlesztett ki, s a szkepszis,
a paradoxonokban-latas, a groteszk létérzékelés masfajta stilusra és
szemléletre kényszerit és képesit, mint ami a szublimalt, metafizi-
kus abszurdban megszokotta valt. Mi — vallotta Orkény — ,masképp
kérdeziink, mint 6nok itt Nyugaton” ,,Samuel Beckett szindarabja-
ban Vladimir és Estragon Godot-ra vir — folytatja Orkény. — De
hol? Akérhol. Es mikor? Nem érdekes. Barmikor és a fold barmely
pontjan. Vladimir és Estragon absztrakcio, nincs mas dolguk, mint
az, hogy vérjanak, valahol a térben..” Ezzel veti 6ssze az iré a kelet-
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eurdpai szemléletmddot: ,Mi viszont jobban szeretjiilk dramainkat
konkrétan és pontosan elhelyezni az idében és a térben”; ,mi nem
érezziik jol magunkat a semmiben, nekiink meg kell érinteniink a
foldet, hogy er6t meritsiink bel6le”** Paskandi Géza egyik angol
forditdja, a felvidéki szarmazasti amerikai szinhazalapit6 Brogyanyi
Jend szerint az erdélyi ir6 szindarabjai ,,bar egyetemes nyelven szdl-
nak, kimutathatdan a sziiléfold meggyotort talajabol eredtek” A
metafizikai abszurditds a kelet-eurépai abszurdban tehat konkrét
valésagperspektivakkal és jelentéstobblettel mélyiil. (Ezért szerette
Paskandi maga inkabb hasznalni sajat dramai miifaji, poétikai meg-
hatdrozasara az altala bevezetett ,abszurdoid” fogalmat.) ,Whereas
the theme of alienation connects all these writers, Beckett’s, lonesco’s
and perhaps even Pinter’s absurd is metaphysical, in Pdskdndi's
absurdoids the taste of real life absurdities is more richly felt, it is
more politically defined. Indeed, they are Orwellian absurdoids from
a real, and not imagined, nightmare. The real violence and brutality
is also presented by Pdskdndi in grotesque but oppressive plays™®
[Jollehet az elidegenedés témdja mindezen irdknak sajatja, Beckett,

23 PAPP Endre: A nemzeti irodalomszemlélet esztétikdja = Az irodalomtu-
domany nemzeti jellegérdl, szerk. PAPP Endre, Hitel Kényvmihely,
Nemzeti Kulturaért Alapitvany, Budapest, 2014, 157-158.

24 ORKENY Istvan: A kozép-eurdpai groteszk = US.: A mesterség titkai-
bél, szerk. RADNOTI Zsuzsa, Palatinus Kiado, Budapest, 2014,
326-329.

25 1dézi: BERTHA Csilla: ,, Egyetemes nyelven — a sziiléfold meggyitirt
talajabol™: Paskandi Géza angolul = Evfordulds tandcskozdsok
2008, szerk. MUZSNAY Arpéd, EMKE Partiumi Alelnoksége,
Kolesey Kor, Szatméarnémeti, 2008, 61.

26 KODOLANYI, Gyula: ,Surviving with Honour”: Notes about Géza
Pdskdndi, Hungarian Review — A bi-monthly journal from
Central Europe, 1918/4. 86. — Ld. még BERTHA Csilla, ,New
York szdmdra teljesen 1ij hang”: Pdskdndi Géza drdmdi ango-
lul, Korunk, 2008/8. 81-85.; CSEKE Péter: Pdskdndi a régi és
az uj Kantor—Ldngban, Székelyfold, 2018/7. 54-63.; MORSEE.,
Donald: Samuel Beckett Comes to Transylvania: The Absurdoid’
Plays of Géza Pdskdndi = Literary and Cultural Relations:
Ireland, Hungary, and Central and Eastern Europe, szerk. KUR-
DI, Maria, Carysfort Press, Dublin, 2009, 31-45.
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Ionesco, de még tan Pinter abszurdjai is metafizikaiak, mig Paskandi
abszurdjaiban sokkal gazdagabban érzédik a val6 élet abszurditasa
a maga politikai bedgyazottsagaban. Orwelli abszurdok ezek, nem
valamely elképzelt, hanem egy valdsagos rémalom lenyomatai. A
valds erdszak és brutalitdas Paskandi groteszk, fullaszté darabjaiban
is megjelenik — a szerk.] — vazolja a jelenség esztétikai természetraj-
zat Kodolanyi Gyula is.

sErrefelé az abszurd mindig lehetséges™”, ,a valdsag az ab-
szurddal rokon”* — summadzza szdmos versvéltozatban az erdélyi
Laszlofty Csaba, aki az Az eretnek cimi tragikomikus szatiraja-
ban (1970) a totalitarius erészak groteszk paraboldjat és paré-
digjat vetiti ki. A tarsadalom eszelGs ellenérzésére, az alattvalok
szakadatlan kinzasara berendezkedett, az ,eretnekektdl” rettegd
abszolut zsarnoksdg az alland¢ kinvallatas, verés, megfélemlités
soran nemcsak a mértéket vesziti el, hanem az erészakoskodas
értelmét is: mar mindenki a hatalom gerinctelenil készséges,
csuszomaszo, elszemélytelenedett kiszolgal6java valt, nincs mar
ki utdn nyomozni, nincs kit puhitani, bestugni, lehallgatni, meg-
figyelni és lefiilelni (minden ,,d6gvésszé’, ,,csérécsigavésszé” pos-
vanyosodott). Megsz{int az ellendllds minimuma is, s a tokéletes
engedelmeskedés, s6t tulzé szervilizmus kozegében a neurotikus
basaskodok sajat perverzitasukba fulladnak: tevékenységiik feles-
legesnek bizonyul, s igy a ,munkétlansiagba” beledriilnek. A kom-
munista, rendérallami terror (benne a Ceausescu-rémuralom)
mindennapjainak dbrdzoldsa az ember degeneracidéjanak uni-
verzdlis, abszurd diagndzisava sirisodik. A szituacioképzés
analdgidja révén vethetd 6ssze Laszloffy Csaba darabja példdul
Mrozek ,zsandariigyi drama”-javal, a Renddrséggel (1958) is. A
délvidéki Varga Zoltan?® mellett a Laszl6ffy-mii egy mdsik elem-
z6je, az amerikai irodalomtorténész Donald E. Morse is elvégzi
ezt az alapos Osszehasonlitast, s a marylandi Theatre Journal fo-

»27

27 LI:\SZLC:)FFY Csaba: Eldtorténetek

28 LASZLOFFY Csaba: Nemes Nagy Agnes. A kilencedik évtized

29 VARGA Zoltan: Periszkdp, Forum Konyvkiadé, Ujvidék, 1975,
268-274.
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lyéiratban kozolt tanulmanyaban megéallapitja, hogy mindketten
olyan virtudlis vildgot viziondlnak, amelyben minden politikai
ellenszegiilés megszinik, s nincsenek tobbé mar élvezkedve,
kardrvendve vallatni, kinozni, kovetni, bebortonzéssel megalaz-
ni érdemes aldozatok sem. (,This world echoes the one Polish
playwright Stawomir Mrozek depicted in The Police. Mrozek,
too, envisions a time when there will be no political opposition
for the police to question or torture, no prisoners to humiliate,
no victims to gloat over.”3?)

A véadlott azonban (Fabry Zoltan szalloigéjét parafrazélva)
mindig megszoélal — az irodalom nyelvén is, s rendre a hatranyt
szenvedd kisebbségek, a kis népek, a koztességben is teljes érté-
ki egzisztenciat igényl6 és jo sorsot reméld szovetséges nemzeti
kozosségek érdekében.

30 MORSEE., Donald: The Ditches of Hell: Csaba Ldszl6ffy's The Heretic;
or, A Plague of Slugs, Theatre Journal 43., 1991/2. 210. — Ld.
még Silenced Voices: Hungarian Plays from Transylvania, val.,
szerk., ford., bev. tan. BERTHA, Csilla és MORSE E., Donald,
Carysfort Press, Dublin, 2008.; BOLLOBAS, Eniké: Silenced
Voices: Hungarian Plays from Transylvania, Hungarian Review
— A bi-monthly journal from Central Europe, 2011/6. 118-125.



